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A sotét alarcos alak felmaszott a fehérre mazolt ke-
ritésre, majd hangtalanul landolt a ttloldalon. Ossze-
huzta magat, fiirgén atszaladt Ida Rainey kertjén, és
megallt a haz hats6 bejarata elétt. Az alak elgvett egy
sziirke csontot, és becsusztatta az apré kutyaajton.

Ot masodperccel késébb hangos szimatolds hallat-
szott a hazbdl. Egy perc sem telt el, és a szimatolast
horkolas valtotta fel.

A maszkos ember benyult a leng6ajton, és kihuzott
egy kis termetd, fehér kutyat, majd el6vett egy elekt-
romos borotvat, és munkahoz latott. Rovid idé mulva
felhangzott a festékszoré flakonok felrazasanak jel-
legzetes kattogasa.
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Amikor a mestermd elkésziilt, a kutya visszakerult
a hazba, a csont maradvanya pedig a zsebbe. Az alar-
cos alak futva indult el Ida Rainey hazatol, egyenesen
a szénfekete éjszakaba.



MASODIK FEJEZET

HALLOWEEN

— A nagypapam azt allitja, az Oreg Milt héaza a leg-
jobb kisértethaz a vilagon — mondta Gertie. — Erre én:
LA vildgon, Papa? Kezdjik Erdéllyel! Azzal mi a hely-
zet? Drakula szil6foldjén tutira van par ités kisér-
tethaz.”

A gyerekek Ravensburg legkedveltebb halloweeni
szorakozohelyén jartak. Charlotte és Felix nyomaban
Gertie is befordult a homalyos, nyikorgé padléjua har-
madik emeleti folyoséra.

— Nézzétek, sracok! — Charlotte egy tucatnyi hatal-
mas, sotét gomboécra mutatott, amik a plafonrdl 16g-
tak lefelé. — Pokok. Hat ez cuki!

Felix felpillantott.
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— Nekem a tavalyi 6rias piécak jobban bejottek. De
lehet, hogy velem van a baj. Te hogy vagy vele, Stan-
ley?

Stanley hezitalt, miel6tt felnézett volna a hatalmas
pokokra. A Gytrik Ura egy jelenetére emlékeztették.
Kirazta téliik a hideg.

— Stanley! — morogta Gertie. — Elszoritod a vérke-
ringést a csuklomban!

— O, ne haragudj! — suttogta vissza Stanley. O is
hallotta, ahogy megremeg a hangja.

— Még mindig nem tudom elhinni, hogy eljott — je-
gyezte meg Charlotte.

Felix felnevetett.

— Csak azért, mert az utébbi harom évben Stanley
mindig megigérte, hogy eljon ide veliink halloween-
kor, és aztan egyetlen alkalommal sem jutott tovabb
a parkolonal?

— Ne is torédj veliik, Stanley! — mondta Gertie. —
Megy ez neked. Az én szamitasaim szerint eddig csak
Otszor vagy hatszor sikkantottal fel, mint egy 6vodas
kislany. Es egyszer sem sirt4l!

Gertie szétnyitott el6ttiik egy pokhalét. Stanley be-
csukta a szemét, és atsétalt alatta. A lany megpas-
kolta a karjat.

— Latod, mondtam én, hogy nem lesz semmi baj.
Mindjart a végénél vagyunk. Azt hiszem, mar csak

egy nagy...
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Ekkor egy nyalkas kéz bukkant el§ a semmibdél, ami
megragadta Stanley-t, és a fal iranyaba rancigalta,
egyenesen egy tatongo, fekete tireg felé. Stanley ugy
orditott, ahogy a torkan kifért.

Gertie egybdl levetette magat a foldre, belekapasz-
kodott Stanley-be, és teljes erébdl tartotta, mintha
csak egy kotélhuzo versenyt probalna megnyerni.
Nem miik6dott a dolog.

Stanley szeme most mar nagyon is nyitva volt, és
jol latta, hogy mi torténik koriilotte. A minden oldal-
rol felvillané villamcsapasok folyamatosan valami 1j
borzalomra hivtak fel a figyelmét. Azt viszont nem
tudta kivenni, hogy mi rangatja a falban 1évé lyuk fe-
1é — amirdl Stanley felismerte, hogy valéjaban egy ha-
talmas, kitatott szaj. Mar csak néhany lépésnyire volt
téle.

— Gertie, segits! Tul fiatal vagyok a halalhoz! — kial-
totta.

Gertie még jobban belecsimpaszkodott a fia boka-
jaba, és ugy himbalézott jobbra-balra, mint egy vas-
macska a tengerben. Gertie minden egyes rantasnal
felsikitott.

— Legjobb... kisértethaz... valaha!

— Felix! Charlotte! Szedjetek ki innen! — orditotta
Stanley.

Felix habozott, majd 6sszevigyorgott Charlotte-tal.
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— Még az is lehet, hogy tetszeni fog neki.

— Valészintileg nem — mondta Charlotte. — De jét fog
tenni neki. Engedd csak el, Gertie!

Ahogy Stanley-t sz6 szerint magaba nyelte a leg-
rosszabb rémalma, még hallotta Gertie kialtasat a
visszhangz6 falak kozott.

— Elvezd, Stanley! Elvezd!

Stanley a hatara zuhant, és fejjel lefelé lebucskazott
a vaksotét, kanyargés alagiuton. Kezek kapaszkodtak
belé. Pokhalok ragadtak ra. Fényl6 szemek bamultak
meg.

Stanley hangosabban rikoltozott, mint valaha.

Amikor azt gondolta, ennél gyorsabban mar nem is
mehetne, hirtelen kirepiilt az alagitbdl, arcan érezte
a hivos éjszakai levegét, majd valami kilonos, sziva-
csos verem aljan landolt.

Eletben volt. Néhdny perc mulva gy déntott, meg-
probal levegét venni és kinyitja a szemét, hogy meg-
vizsgalja, pontosan mibe esett bele. Egy hatalmas,
majomfejekkel kiparndzott veremben fekiidt. Ujra
feltvoltott.

Felnézett. Tudta, hogy most mar vége van. Egy fiq,
akinek egy Ricky felirati névtabla volt a péljara ra-
gasztva, odament Stanley-hez, és megprobalta kiha-
mozni a magzatp6zbol.

— J6 kis esés volt, haver. Aki lejut a Halal Alagiton,
kitarhat maganak egy pliiss majomfejet a kupacbdl.
Fikat vagy inkabb Hanyast szeretnél?
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— Tessék? — kérdezte Stanley, akit egy tjabb panik-
hullam 6ntott el, ahogy probalt kimaszni a verembdl.

Ricky két majomfejet huzott ki a kupacbdl, és meg-
razta a sarga példanyt Stanley orra el6tt.

— Ennek a tagnak Fika a becsiiletes neve — mondta,
majd felmutatta a zoldet is. — Ennek a cukisagnak pe-
dig Hanyas. Melyiket kéred?

— Egyiket sem — motyogta Stanley.

Ricky vallat vont.

— Ha esetleg érdekel, a legtobb gyerek Fikat va-
lasztja — jegyezte meg a fiti,, majd Stanley kezébe nyo-
mott egy sarga majomfejet, és elsétalt.
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Ahogy Stanley és Fika egy pad felé imbolyogtak, Stan-
ley megjegyezte maganak, hogy az élete hatralévé ré-
széig messzirdl el fogja keriilni az Oreg Milt kisértet-
hazat, a Halal Alagutat és Rickyt is. Levette a szem-
uvegét, a térdei kozé szoritotta a fejét, és probalta
megnyugtatni magat. Amikor egy vérfagyaszté si-
kolyt hallott a kisértethazbol, felkapta a fejét, és visz-
szanézett az épiiletre.

Sosem értette, hogy Gertie és a tobbiek miért gon-
doljak, hogy j6 szorakozas félni. Stanley Carusoe sze-
rint ez volt az egyik legrémesebb dolog a vilagon.

— Hé, luzer! — recsegett egy mogorva hang.

Stanley felpattant. Arra szamitott, hogy hozza be-
szélnek. De a sértést valgjaban Herman Dale-nek,
az 4j gyereknek szantak. A mogorva hang pedig nem
mashoz tartozott, mint Dervin Chowderhez.

Herman apré volt, furcsan 6ltozkodott, és nem be-
szélt tal sokat. Dervin meg az iskola réme volt. Der-
vin el6tt altalaban mindenki egyenlé volt, ha terro-
rizalasrol volt sz6, de Stanley-nek ugy tint, hogy az
utébbi idében Herman kiemelt helyet kapott Dervin
listajan. Herman hatat forditott Dervinnek és a ha-
verjainak, majd elsétalt az Oreg Milttél.

— Hahd, Stanley, ez kiraly volt!

Stanley ismét 6sszerezzent.

Felix, Charlotte és Gertie futva kozeledtek felé.
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— A Hal4l Alagut, Stanley! — kidltotta Gertie. — En
még sosem csusztam le rajta. Nagyon szerencsés vagy!

Stanley zsebre tett kézzel bamult a barataira.

—dJa, szerencsés. Szeretném megkoszonni nektek,
a volt legjobb barataimnak, hogy segitettetek nekem,
amikor szitkségem volt ra — mondta Stanley, majd at-
nyujtotta Gertie-nek a sarga majomfejet.

— Fika?! — sikkantotta a lany. — Most komolyan,
sracok, mennyire cuki mar Fika? Na, Stanley, most
Gszintén, milyen volt a cstszas?

Stanley megrazta a fejét.

— Nem... nem akarok beszélni réla.

— Ez a beszéd, oregem! — Felix jol hatba veregette
Stanley-t. — Az ilyen nehéz idékben nem beszélni
kell, hanem enni! En azt mondom, Ultrakutya! Benne
vagytok?

— Nem is tudom — valaszolta Charlotte, és a szeme
sarkabol Stanley-re pillantott. — Lehet, hogy most
mar haza kéne menniink.

Gertie bélintott.

— Igen, az Ultrakutya mindig jé otletnek tidnik, de
sosem lesz j6 vége.

— Ugyan mar, sracok! — Felix elindult lefelé az ut-
can. — Ez a halloweeni hagyomanyunk. Mar igy is ki-
lométeres lesz a sor, igyhogy haladjunk! Es az is le-
het, hogy megvaltozott.

— Felix, csak néhany dolog van a vilagon, ami so-
sem fog megvaltozni — mondta Stanley. — Annak is
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a nagy része matematikai képlet. Egy masik pedig
Frank Ultra.

A négy barat elfoglalta a helyét a lenyligozéen egye-
nes sor végén, ami egy lepukkant biiféb6dé ablaka-
hoz vezetett. A karjukat feszesen tartottak a testiik
mellett, és felkésziiltek, hogy tokéletes 6sszhangban,
egyszerre tudjanak 1épni, amint megmozdul a sor. Bal
lab, majd jobb lab.

— Idén biztos, hogy csokit is fogok kérni a Tripla
Chilis Csivavamra — suttogta Felix, hatrapillantva a
valla folott.

— Maradj mar csendben, Felix! — csattant fel Gertie.
— Mit gondolsz, mit csinalsz?

Stanley elprébalta a rendelését a fejében. Ranézett a
rozoga hotdogos bédéra, és elgondolkodott, hogy meny-
nyire hasonlit az Oreg Milt kisértethdzra. Egy Gsoreg,
rozsdas tabla volt a falan, rajta nagy, kék felirat: Ult-
rakutya. Alatta pedig kisebb betiikkel: Frank Ultra
Hotdog Mester. Stanley maga elé képzelte, ahogy a
szilei gyerekkorukban ugyanitt alltak sorban. Ki-
vancsi volt, 6k hogyan kezelték Mr. Ultrat.

Az elsé lany a rendelésével a kezében, hangosan zo-
kogva allt ki a sorbél. Ugyanigy az 6t kovetd fia. A ko-
vetkezd harom gyerek is konnyes szemmel tavozott.
Aztan a kozvetleniil Felix el6tt allé fia inkabb elsé-
talt, és dgy tlnt, talan még rosszul is lesz.

— Kovetkezd! — vicsorogta Mr. Ultra a b6débél. — Na-
hat, ez a voros fejd madarijeszté mit akar itt?

318 &



Felix odalépett az ablakhoz, bal 1ab, majd jobb lab.
Kirakta a pultra a rendelésének pontos végosszegét

és hangosan megszélalt:

— Egy XXXL-es, csokoladéban és tormaban megfor-
gatott Tripla Chilis Csivavat szeretnék kérni.

— A Bofogtet6 Specialitasomat kéred, mi? — kezdett
bele Mr. Ultra, majd beletorolte a zsiros kezét a val-
lan atdobott koszos konyharuhaba. — Gondolom, mi-
vel nincsenek barataid, nem is szamit, mi jon ki a
szadbdl, miutan betomted. Igaz-e?
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Felix nem mozdult. Még leveg6t sem vett. Egysze-
rden csak vart. Egy perccel késébb Mr. Ultra kicstsz-
tatta a rendelését az ablakon.

— Boldog halloweent, répafej! Es most ttinj el a sze-
mem elél, miel6tt még elhanyom magam.

Felix felkapta a Csivavajat, tokéletes 45 fokos szog-
ben megfordult, és kidllt a sorbdl, hogy atadja a he-
lyét Gertie-nek.

— Kovetkezg! — harsogta Mr. Ultra.

— Kérek szépen egy kis...

— Azt mondtam, KOVETKEZO! — orditotta Mr. Ultra,
majd kidugta a fejét az ablakon, minden iranyban
szétnézett, mintha keresne valamit. Minden mozdu-
lattal Gjabb 6sz hajszalak hullottak ki kopaszodé fe-
jébal.

— Nem latok itt senkit. Honnan johet ez a hang? —
majd ranézett Gertie-re, és a szivéhez kapott. — O, hat
itt vagy! Ne lopakodj ide csak ugy! Mit akarsz?

Stanley észrevette, ahogy Gertie fiile elvorosodik.
A lany igyekezett visszafogni a haragjat, és ugy vala-
szolt.

— Kérek szépen egy kis alomnyi Tacské Kolykot!

Mr. Ultra raszegezte a tekintetét, majd a szaja
mellé rakta a kezét, mintha valami titkosat akarna
sugni Gertie-nek.

— Biztosvagybenne,hogyezjétteszafogyokiuradnak?

Stanley még soha életében nem latott ennyi on-
megtartoztatast Gertie-t6l. A fille még élénkebb voros
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szint 6ltott, de nem szélt egy sz6t sem. Mr. Ultra jo-
izGen felnevetett, egy kis barna zacskot 1okott a lany
felé, és az utca iranyaba bokott a fejével.

— Mehetsz is, Puféka! Boldog dagadast!

Most Charlotte 1épett az ablak elé. Egyenesen Mr.
Ultra szemébe nézett. Mr. Ultra egy percig viszonozta
a pillantasat, majd felkapta a zacskot, amit a szaka-
csa odarakott elé, és atadta Charlotte-nak.

— A szokasos, kozepes méretd Pedikiros Pudli Puf-
fancs — mondta Ultra.

Charlotte fizetett, megkapta a visszajarogjat, bolin-
tott, és utat engedett Stanley-nek.

— Egy kozepes Rex Feliugyel6 Falatot szeretnék
kérni — mondta Stanley.

Mr. Ultra ganyosan vigyorgott, szippantott egyet
az orraval, majd elvette Stanley-t6l a pénzt. Cserébe
egy zacskonyi sarga, puha falatkat rakott ki a pultra.
Stanley prébalta elvenni, de Ultra erdsen fogta. Hosz-
szan bamult Stanley szemébe, aki még pislogni sem
mert, de végiil megtort, és lazitott a szoritasan.

— Enisigy gondoltam — mondta Ultra. — Gy4va vagy.
Mit szélnal inkabb egy nagy adag Alamuszi Nyuszi-
hoz? Az jobban illene hozzad.

Mr. Ultra elengedte a zacskét. Stanley odatantor-
gott a bodé sarkanal 1évé izesité allomashoz. Ketchu-
pot pumpalt egy fehér tarolédobozkaba, majd felné-

s

zett a falon 1évé tablara: , Te is tudod, hogy visszajossz

”»

még.
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Az egyik piknikasztalnal talalta meg a tobbieket.

Gertie egyre csak bamult maga elé, de nem evett.

— Charlotte, hogy csindlod, hogy téged sosem kezd
el piszkalni az 6reg?

Charlotte feldobta az utolsé falat Pudli Puffancsat
a levegébe, és bekapta.

— O is olyan, mint minden mas sz4jhés. Ha egyszer
bebizonyitod, hogy nem tudnak megbantani, akkor
békén fognak hagyni.

— Konnyd azt mondani... — motyogta Gertie. — Tes-
sék, Felix, teljesen elment az étvagyam.

Felix vigyorgott, és kegyesen atvette t6le a Tacskd
Kolykeit.

— Megmondom neked, hogy mit csindlj — kezdte Fe-
lix. — Amikor én kovetkezem, teljesen kikapcsolom az
agyamat. Meg sem hallom, hogy mirél beszél. Egyéb-
ként is azt mond, amit akar, amig ilyen hotdogokat
gyart. En azt mondom, megéri.

Stanley s6hajtott.

— Hat, egy dologban igazad van. Ez a legjobb kaja,
amit valaha ettem.

Miutan meghallgattak Felix el6addsaban az abécé
elbofogését, elindultak hazafelé. Amikor ahhoz a sa-
rokhoz értek, ahol el szoktak valni, Stanley tétovan
megallt. Az utolsé néhany hatralévé haztomb ijesz-
tébbnek tint, mint altalaban. Orilt, hogy még nem
lankadt le a beszélgetés.
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— Na, engem varnak az ingyen cukorkak! — mondta
Felix, majd két kézzel megragadta és szétnyitotta az
ingjét, hogy lathato legyen a mellkasan 1év6 hatalmas
S betd. — A legkiralyabb tinnep!

— Azta — nevetett Charlotte —, széval akkor okkal
van rajtad ez a... sztreccses izé?

Felix lekapta az ingjét és a nadragjat, kibontotta
a kopenyét, csipdre tette a kezét, és kidiillesztette a
mellkasat.

— Csak hogy tudd, ez egy hivatalos Superman jel-
mez. Van réla fogalmad, hogy mibe keriilt ez nekem?

— Ugy érted, a biiszkeségeden kiviil? —ugratta Char-
lotte. — Fel fognak néni ezek a fitk valaha is, Gertie?

— Rossztoél kérdezed. — Gertie elévett egy vastag ke-
retes szemiiveget a taskajabol, szoros kontyba kototte
a hajat, majd ranézett Felixre. — Mehetiink, Clark?

— Csak utanad, Lois.

Egy szokkenéssel mar el is tintek.

Charlotte észrevette, ahogy Stanley tires tekintet-
tel bamul az utcajukra.

— Rendben vagy, Stanley?

—dJa, igen, semmi gond. Jobb nem is lehetne. Boldog
halloweent! — Elindult a jarda iranyaba, prébalt nyu-
godtnak és Osszeszedettnek tdnni. De ahogy Char-
lotte latoterén tuljutott, rohanni kezdett, és megkoc-
kaztatta a rovidebb utat Mrs. Dinklage tilburjanzott
bokrain keresztiil.
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Mar majdnem atjutott az dgas-bogas névényzeten,
amikor valami megragadta a labat. Lepillantott, hogy
megnézze, mibe akadt bele a cipéfizéje. Es akkor
meglatta. Egy hangosan horgé szellem nézett vissza
ra. Stanley kirantotta a labat a fogasabol, és prébalt
atszaladni a bokrokon, de belegabalyodott egy hatal-
mas poékhaléba. Feliivoltott. Kétségbeesetten tiszto-
gatta az arcat, hogy djra lasson. Amikor végre sike-
rilt, két tagra nyilt, voros szemmel talalta szemben
magat. Még tobb horgés. Stanley levegé utan kapko-
dott, és teljes testében remegett. Végso elkeseredésé-
ben keresztiilszaladt a bokrokon, és a hazuk felé vette
az iranyt.

Csakhogy a Carusoe-haz és Stanley kozott egy so-
tét alak allt. Az arca fehér volt, a szeme helyén pedig
két szintelen, ovalis lyuk tatongott. Az alak egy szé-
les, eziistszinid kardot emelt a feje folé, és felkialtott:

— ,,Tudod, kozos, hogy meghal, aki él, s természet
uatjan szebb valéra kél.™

Stanley akkorat orditott, amekkora csak a tiidejé-
bél tellett, aztan osszeesett a foldon.

! William Shakespeare: Hamlet, ddn kirdlyfi (forditotta: Arany Janos).



HARMADIK FEJEZET

EZ MAR HABOR!

Mindenhol zseblampéak villantak fel, és a horgés ne-
vetéssé alakult. A voros szemd alak levette az alarcat.
Darren Simpson volt az. A fehér szellem is elGlépett.
Lena Mills. Még valaki megjelent, kezében a hatalmas
pokhaléval. Ronan White. Stanley hosszat séhajtott.
Hat persze. Gondolhatta volna. Az Irodalom Klub.

— Hé, Stanley! — kezdett bele a kardos alak. — Mivel
annyira szereted a matekot, mondd mar el nekem, mi
a valészintsége annak, hogy most 6sszepisilted ma-
gad!

A négy irodalommanias hangos hahotazasba kez-
dett.

Stanley feltapaszkodott és leporolta magat. Pro-
balta helyreallitani a 1égzését, de még mindig fékez-
hetetleniil reszketett.
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— Fogadni mernék, hogy ti is megijednétek, ha va-
laki ratok tamadna az éjszaka kozepén — mondta
Stanley. — Nem valami nagy teljesitmény, Polly. De
mondjuk ti az Irodalom Klub tagjai vagytok. Amugy
sem vagytok hozzaszokva a nagy teljesitményekhez.

Polly lerantotta a maszkjat, és tett egy 1épést Stan-
ley felé. Hossztu barna haja és finom vondsai még a
zseblampak éles fényében és egy kilo ijesztd sminkkel
egyutt is szépnek latszottak. Hogy lehet valaki ilyen
csinos és ilyen borzaszté egyszerre? Stanley-nek fo-
galma sem volt.

Polly és csapata korbevette Stanley-t.

— Most mit fogtok csinalni? — kérdezte Stanley. —
Versszavalassal fogtok a halalba kergetni?

— Stanley, figyelj ram! Ovén aluli volt, amikor Ab-
rams renddrf6nok név szerint megemlitett engem a
tévében.

— Széval ezzel a kis rajtatitéssel egyenlitettétek ki
a szamlat?

— Ne is almodj réla! Ez csak egy kis figyelmeztetés
volt. Azért kaptad, mert mi igazsagosan jatszunk. De
innent6l mar habord van, Stanley Carusoe! Add at a
tobbi kockafejnek is!

— Es ha mar habortrél van sz, Polly, tudod, hogy
mikor volt az 1812-es haboru? O, varj csak... Valészi-
nileg nem, mert ez egy szam. Na, és most mi lenne,
ha te és a koltészetimado kispajtasaid lelépnétek Bob
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TETSZIK?
MI IS NAGYON SZERETJUK.

Szivbdl ajanljuk,
ha 6romre és felszabadult percekre vagysz!

Mar rendelheto!

ELVEZD MIHAMARABB!

MOST
KEDVEZMENNYEL
lehet a tiéd!

Megnézem.
NE HAGYD KlI!

Rendeld meg most a kiad6nal!
Még tobb jo konyv
megjelenését tdimogatod vele.
Imadom a jé kényveket. Kérem maris!
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Shakespeare-t olvasni valami gyertyafényes barlang-
ban?

— William Shakespeare, te higagyu stigér!

— Igen, igy hallom, § is egész jo.

Polly odalépett hozza.

— Ahogy mondtam, Stanley, habord van! — A muta-
toujjat Stanley mellkasanak nyomta, és rabamult.

Egy darabig farkasszemet néztek, végiil a lany cset-
tintett egyet.

— Gyerunk, sracok, lépjiink le innen, miel6tt bezar
a kavézo!

Stanley figyelte, ahogy eltiinnek, majd a hazukhoz
vezetd utolsé tiz métert atrohanta. Kettesével vette
a terasz lépcséfokait, és olyan gyorsan surrant be a
hazba, ahogy csak tudott.





